WICHTIGE
SICHERHEITSHINWEISE

Dieses Dokument enthélt wichtige Sicherheits- und
Bedienungshinweise. Bitte lesen Sie diese Hinweise
sorgféltig durch und heben Sie das Handbuch auf, damit Sie
sie spater jederzeit nachschlagen kénnen.

Bitte lesen Sie vor Verwendung des Mehrfachladegeréts alle
Hinweise und Warnungen (1) am Ladegerét, (2) am Akku sowie
(8) am Funkgerét, in das der Akku eingesetzt wird.

1. Um die Verletzungsgefahr zu verringern, diirfen
nur die in Tabelle 1 aufgefiihrten, von der Firma
Motorola zugelassenen Akkus aufgeladen werden.
Andere Akkus kénnen beim Aufladen explodieren und

ACHTUNG Verletzungen bzw. Sachschéden verursachen.

2. Bei Verwendung von nicht von der Firma Motorola
freigegebenen Zubehérteilen besteht Brand-, Stromschlag-
und Verletzungsgefahr.

3. Zur Vermeidung von Beschédigungen des Netzkabels und
des Steckers ziehen Sie den Stecker nicht am Kabel, sondern
immer am Stecker selbst aus der Steckdose, wenn Sie die
Stromversorgung des Ladegeréats unterbrechen méchten.

4. Verwenden Sie nach Mdglichkeit kein Verlangerungskabel.
Bei Verwendung eines ungeeigneten Verlangerungskabels
besteht Brand- und Stromschlaggefahr. Wenn der Einsatz
eines Verlangerungskabels unbedingt erforderlich ist, muss
auf die richtigen Kabeldurchmesser geachtet werden. Diese
lauten wie folgt: KabelgréBe 18 AWG fiir Kabellangen bis zu
30,48 Meter und 16 AWG fir Kabellangen bis zu 45,72 Meter.




SICHERHEITSHINWEISE (Fortsetzung)

A

ACHTUNG

5. Bei Verwendung schadhafter Ladegerate
besteht Brand-, Stromschlag- und
Verletzungsgefahr. Lassen Sie daher bitte
beschéadigte Ladegerate stets vom
Motorola-Kundendienst reparieren.

6. Bitte zerlegen Sie das Ladegerét nicht. Es ist nicht
reparierbar und es sind keine Ersatzteile verfligbar. Bei
Zerlegung des Ladegeréts besteht Brand- und
Stromschlaggefahr

7. Bevor Sie das Ladegeréat warten oder reinigen, ziehen Sie
bitte den Netzstecker ab, um einem Stromschlag
vorzubeugen.

SICHERHEITSRICHTLINIEN FUR DEN BETRIEB

e Schalten Sie das Funkgerat zum Laden eines Akkus aus.

* Das Ladegerét ist nicht fur den Einsatz im Freien ausgelegt
und darf nur in trockenen Rdumen betrieben werden.

» SchlieBen Sie das Ladegerat ausschlieBlich an eine
ordnungsgeman abgesicherte und verkabelte Steckdose an,
die die richtige Spannung aufweist (siehe Etikett am
Ladegerat).

* Trennen Sie den Anschluss zur Netzspannung, indem Sie das
Netzteil aus dem AC-Anschluss entfernen.

e Der AC-Anschluss, an den dieses Gerat angeschlossen wird,
sollte sich nahebei befinden und leicht zugreifbar ist.
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SICHERHEITSRICHTLINIEN FUR DEN BETRIEB
(Fortsetzung)

* Das Ladegerat darf bei Umgebungstemperaturen uber
40 °C nicht eingesetzt werden.

* Die Spannung der verwendeten Netzversorgung darf die an
der Unterseite des Ladegerats angegebenen
Nennspannungswerte nicht tberschreiten.

* Achten Sie darauf, dass das Kabel so verlegt wird, dass
niemand darauf treten oder dariber stolpern kann. AuBerdem
darf es nicht mit Wasser in Berlihrung kommen, Zugkréften
ausgesetzt werden oder beschédigt werden.

VON MOTOROLA ZUGELASSENE AKKUS

Die in Tabelle 1 aufgefiihrten Akkus sind fir die Einzelladegerate
WPLN4138, WPLN4139, WPLN4140 und WPLN4142
zugelassen.

Tabelle 1 Zugelassene Akkus

Kithummer
(Teilenummer)

NNTN4496_R | NiCd-Akku, 1100 mAH
NNTN4497_R | Lilon-Akku, 1800 mAH
NNTN4851_R | NiMh-Akku, 1400 mAH
NNTN4852_R | NiMh-Akku FM, 1300 mAH
NNTN4970_R | Lilon-Akku schlank, 1600 mAH

Chem. Bez./Beschreibung
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STROMVERSORGUNG UND VON MOTOROLA
ZUGELASSENE NETZTEILE
Diese Ladegerate der Klasse 2 sind mit den direkt

einsteckbaren, von Motorola zugelassenen, unten angefihrten
Netzteilen zu verwenden:

Tabelle 2 Netzteile

Kitnummer
(Teilenummer)

Beschreibung

Stromversorgungs-
Teilenummer

WPLN4138 Tisch-Schnellladegerat — USA/ 2504548T14
Nordamerika

WPLN4139 Tisch- Schnellladegerat — Europa 2504548T03

WPLN4140 Tisch-Schnellladegerat — GB 2504548T02

WPLN4142 Tisch-Schnellladegerat — Argentinien | 2504548T09




BEDIENUNGSANLEITUNG

Einzelladegeréate kénnen ausschlieBlich zum Aufladen der in
Tabelle 1 aufgefiihrten, von Motorola genehmigten Akkus
eingesetzt werden. Andere Akkus werden eventuell nicht
geladen.

Eine Ladeschale nimmt entweder ein Funkgerat samt Akku oder
einen Akku allein auf. Schalten Sie das Funkgerat aus, bevor
Sie es samt Akku aufladen. Gehen Sie beim Aufladen eines
Akkus wie folgt vor: (siehe Abb. 1, Seite 6)

1. Stecken Sie das runde Ende des Netzteilkabels in die
Buchse an der Rlckseite des Ladegeréats.

2. SchlieBen Sie das Netzteil an eine geeignete
Wechselspannungs-Netzsteckdose an. Die LED des
Ladegerats blinkt einmal griin, um anzuzeigen, dass es
erfolgreich eingeschaltet wurde.

3. Legen Sie einen Akku oder ein Funkgerat mit Akku
(Funkgeréat ausgeschaltet) wie folgt in die Ladeschale ein:

a. Richten Sie die Aussparung an jeder Seite des Akkus
auf die entsprechende Fuhrung an beiden Seiten der
Ladeschale aus.

b. Dricken Sie den Akku gegen die ruckseitige
Schalenwand.

c. Schieben Sie den Akku in die Schale. Achten Sie dabei
auf guten Kontakt zwischen den Kontakten des
Ladegerats und des Akkus.

4. Wenn der Akku richtig in der Schale sitzt, leuchtet die LED
des Ladegeréts rot, um anzuzeigen, dass der Akku
schnellgeladen wird. Ist der Akku zu 90 % geladen, beginnt
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die LED grun zu blinken, um anzuzeigen, dass die
Erhaltungsladung begonnen hat . Ist der Akku vollstandig
geladen, leuchtet die LED ununterbrochen grin, um diesen
Zustand anzuzeigen.

BUCHSE
(befindet sich
hier)

FUHRUNG

LED LADE-
KONTAKTE
SCHALE
HINWEIS-
SCHILD

Abb. 1 Akku-Ladegerét

Hinweis: Bei neuen Akkus kann es vorkommen, dass die
Anzeige ‘vollstédndig geladen’ (ununterbrochen griine LED)
vorzeitig erscheint. Laden Sie einen neuen Akku vor der ersten
Verwendung aber 14 bis 16 Stunden auf, um seine optimale
Leistung zu gewéhrleisten. Am besten laden Sie Akkus bei
Raumtemperatur auf.



Akkufiihrungsadapter

Die Akkufuihrung ist ein abnehmbarer Adapter, mit Hilfe dessen
das Ladegerat standardgeméBe und schlanke Akkus aufnehmen
kann (siehe Abb. 2).

Abb. 2 Akkufiihrung entfernt

Bei Lieferung des Ladegeréts ist dieser Adapter fir die
Aufnahme standardgemaBer Akkus eingestellt.

Adapter zur Aufnahme schlanker Akkus einstellen:

1. Entfernen Sie die Akkuflihrung, indem Sie beide Seiten nach
innen zusammendricken, wahrend Sie sie aus der
Ladeschale ziehen.

2. Drehen Sie die Akkufiihrung um, sodass die Riickseite nach
vorne gerichtet ist.

3. Schieben Sie die Akkufliihrung wieder in die Ladeschale.
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FEHLERSUCHE
Bitte beachten Sie bei der Fehlersuche stets die Farbe der LED:

Tabelle 3 LED-Anzeigen bez. Akku/Ladegerétstatus
LED-Farbe Akku/Ladegeriatstatus

Keine LED-Anzeige |Akku nicht richtig eingelegt.

Einmaliges GRUNES |Ladegerat wurde erfolgreich

Aufblinken eingeschaltet.
Akku kann nicht geladen werden
. oder der Kontakt zwischen
ROT blinkend Ladegerat und Akku ist nicht
einwandfrei.
ROT Akku wird schnellaufgeladen.

Akku ist im Ladegerét, wird aber
GELB blinkend nicht schnellgeladen, sondern
wartet auf den Ladebeginn.

Akku ist zu 90 % oder héher
geladen.

GRUN Akku ist vollsténdig aufgeladen.

GRUN blinkend

Keine LED-Anzeige?

1. Uberprﬂfen Sie, ob der Akku bzw. das Funkgerat samt Akku
richtig eingesetzt sind (siehe Schritt 3 auf Seite 5).

2. Vergewissern Sie sich, dass das Netzteil richtig an das
Ladegerat und eine geeignete Netzsteckdose angeschlossen
ist.



Rot blinkende LED-Anzeige?
1. Nehmen Sie den Akku aus dem Ladegerat und:

a. vergewissern Sie sich, dass es sich um einen von
Motorola zugelassenen, in Tabelle 1 aufgefihrten Akku
handelt. Andere Akkus werden eventuell nicht
aufgeladen.

b. reinigen Sie die drei Metallkontakte an der Riickseite des
Akkus mit einem Radiergummi. Setzen Sie den Akku
wieder in das Ladegerét.

2. Schalten Sie das Ladegerét ein und setzen Sie den Akku
wieder in die Ladeschale. Blinkt die LED-Anzeige weiterhin
rot, ersetzen Sie den Akku.

Gelb blinkende LED-Anzeige?
— Die Akkutemperatur liegt eventuell unter 5°C oder tuber 40°C.

— Die Akkuspannung ist eventuell niedriger als der
voreingestellte Nennspannungsgrenzwert fur Schnellladen.

Hinweis: Durch Schnellladen auBBerhalb des angegebenen
Temperaturbereichs und auBerhalb der vorgegebenen
Spannungsgrenzwerte wird die Lebensdauer des Akkus
drastisch verkurzt.

Hinweis: Erkennt das Ladegerét die Akkubedingungen als
zulassig, wird die Schnellladung automatisch gestartet
(ununterbrochen rote LED).




SERVICE

Die Einzelladegeréte sind nicht reparierbar. Bitte bestellen Sie
bei Bedarf Ersatzladegerate.

10




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /All
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Warning
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJDFFile false
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /ColorConversionStrategy /LeaveColorUnchanged
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments false
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName (http://www.color.org)
  /PDFXTrapped /Unknown

  /Description <<
    /FRA <>
    /ENU (Use these settings to create PDF documents with higher image resolution for improved printing quality. The PDF documents can be opened with Acrobat and Reader 5.0 and later.)
    /JPN <FEFF3053306e8a2d5b9a306f30019ad889e350cf5ea6753b50cf3092542b308000200050004400460020658766f830924f5c62103059308b3068304d306b4f7f75283057307e30593002537052376642306e753b8cea3092670059279650306b4fdd306430533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103057305f00200050004400460020658766f8306f0020004100630072006f0062006100740020304a30883073002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d30678868793a3067304d307e30593002>
    /DEU <>
    /PTB <>
    /DAN <>
    /NLD <>
    /ESP <>
    /SUO <>
    /ITA <>
    /NOR <>
    /SVE <>
  >>
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


